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Eotvos Karoly (1842-1916): A vilag legszebb vidéke

A Lesence volgye - Szent Gyorgy hegye - Szigliget pusztulasa - Deak Ferenc az ifjii néi test szépségérdl -
A csardak és azok latogatoéi - A kutyafarki korcsmaros nem ad enni - Ejjeli tanyank a mezé

Jo délesti id6 volt mar, mikor a szentmihalyhegyi juhasz elvégezte a maga meséit. Ajanlottuk isten oltalmaba, s megindultunk Szigliget felé.

Mikor Meszes-Gyorok iranyaba értlink, ahol az ut északra fordul: a nap mar nyugodni készilt. Sugarait még teljes erével onta az el6ttiink eltertlé tajra,
de a sugarak mar sargulni és piroslani kezdtek. S a piroslo sugarak fényénél felnyilt el6ttem egy tajkép, amelyhez hasonlét még langész nem alkotott.
De nem is &lmodott.

A szigligeti 6bdl mosolyog eléttem. Legnagyobb 6ble a Balatonnak. Badacsony félszigetként d6l ra a Balatonra. Napkelet felé, ahol megalltam a
meszes-gyoroki fokon, egy helyltt Badacsony zarja el a messzelatast. Bal fel6l nyulik be a szigligeti bl messze mélyen, fél mérféldnyi tavolsagra.

Az 6bolre volgy nyilik. A Lesence és Tapolca patakok volgye. Amaz az 6bdl k6zepén, emez Szigliget mellett 6mleszti malomhajtd, dalteremté vizeit a
Balatonba. Mégoéttem egy fekete hegylanc, fél egyenesen észak felé, Sumeg felé, az uzsai volgy felé. Ez a Feketehegy és Sarkanyerdd. Oldala tele
falvakkal, a falvak kozt csardak, pusztak, tanyaépiletek, malmok fehérlenek. E hegylanc a Lesence-volgy és szigligeti 6bdl napnyugati oldala. Font
északon a Halap hegye zarja el a latast. A fold alatti 6rok tiizek alkottak meg ezt a hegyet is. E hegy is kup, mint testvérei, mintha ez is egyediil allana a
sikon. De csucsa egyenesre van lemetszve, mintha isten keze olléval nyeste volna egyenesre. Tobb testvére nincs ezen a vidéken. Egyetlen
ikertestvére messze szakadt t6le, a Kemenesaljara. Ez a Sag hegye, de ide most nem latszik.

A Lesence-volgynek és szigligeti 6bdlnek nyugati oldala leirhatatlan. Szaz koltének szaz dala se tudja szépségeit elszamlaini. Hacsak fest6 és szobrasz
nem jOn segitségére. Es még az se elég. Lélek kell ide, mely érezni tud és rajongani, s minden izében magyar.

Ott all Szent Gyorgy hegye. Néma méltédsaggal, fenséges nyugalommal. Ez is kup. Ez is tizhanyo volt millié év elétt. Hatalmas vallain duzzadnak az
izmok. Minden izomduzzadas éridsi sziklagombolyag. Az egész hegy mégis kerek, valami csodalatos szerszammal simara, gémbdlylre faragta az
alkotas. Nem is hegy ez, hanem dombormd. Két él6 testvére van. Az egyik itt eléttem, a Badacsony, a masik font Veszprém megye nyugati sikjan a
Somlyé. A harom testvér kozul melyik a legszebb, ki tudna azt megmondani?

Szent Gyorgy hegyén kisded falvak. Valamennyinek idelatszik tornya, minden toronynak hozzam bug el esti harangszava. Harminchat falunak
harangszavat hozza el hozzam a mély cséndben a lengedezd keleti szelld. Ahitat, fohasz, imadsag lepi meg a lelket. A lany szerelmének dala is
gyonyor. Hozzam isten szerelmének dala zeng a harangok szavaban. Ahol allok: Szent Gyorgy hegye elzarja el6lem Csobanc varanak és Hegyesd
varanak omladékait, de a harangok szavaban s a nyugvo nap visszavert fényében én azokat is érzem.

El6ttem Szigliget erdds csticsai. Kisded csticsok. De egyik folétt ott all a régi var romja, tért falak, omlé tornyok, zaratlan folyosok témkelege. Ugy all ott
a varrom, mint 6reg kiraly fején korhadt korondja. Ajtonak, ablaknak nyilasan attér a nap fénye, s az a fény a tavolbdl mintha dragakdve volna a
koronanak.

Hejh, Szigliget omlo vara, te sok kotelességet mulasztottal! A térok téged nem bantott, a németet te nem bantottad. Nemzetiink nagy harcaiban nincs
szereped. Pedig uradnak Zalaban és Somogyban kétszaznyolc varosa és faluja volt, de te azért békén éltél mindenkivel. A nemzet nagyjainak ott kell
lennidk a nemzet minden kizdelmében. Csatat, bortdnt, hdhérpallost nem szabad keriilniok. De nem szabad a békés id6k aldozatat se. Mit nyertél
nyugalmaddal, gyavasagoddal, bolcsességeddel, Szigliget vara? Kétszazhuszonhat év elétt rad szallott az istenek haragja, s villdmai szétszortak
bliszke tornyaidat. Urad is elmult nyomtalan. Fiaga kihalt, leanyagai elszéledtek, elszegényedtek, magad romvar: idegen kézre keriltél, s az egykor
hatalmas Lengyeltéthy nemzetségnek se hire, se hamva. A multban se volt, mig élt - hogy lehetne most, amikor mar rég porra valt!

Szigliget mogott a gulacsi és téti hegycsucsokon rezeg még az esti napsugar. Pusztak, koparak, legelének is sovanyak, se sz6l6, se erdd, se hajlék
oldalukon. De alkatuk csodalatos; egészen olyan, mint az egyiptomi piramisé. Kotlostyuk mellett csirkéi: ugy allnak az 6éreg Badacsony mellett ez ifju
sziklakupok.

Font a magasban északkelet felé a veszprémi Bakony s6tét erdés ormai zarjak be a messzelatas hatarait. De Badacsony mellett tovabbsiklik szemiink,
s eljut Tihanynak kék vonalaig, s keletrél és délrél Somogy megye szaz falutornya forditja felénk mosolygd fehér arcat. A boglari és fonyddi halmokon
egy pillanatig se tud megallni tobbé tekintetiink. Mit keresstiink ott ezentul, ha mar eléttiink all Badacsony vidékének tiindérorszaga?

Sohasem felejtem el azt a pillanatot, amikor én ezt a tlindérorszagot el6szér meglattam. A gyoroki majornal még csak a Balaton ezistds arca allt
eléttem. A majorbeli kutyak rank estek, s duhajkodé ugatassal ijesztgettek. Elkisértek majd egy diléfoldnyire. K&hajigalassal ingereltem 6ket, hogy
minél tovabb kisérjenek. Sejtelmem se volt arrél, mind szépségek tarulnak elém. Alig vettem észre az Utnak északra hajlasat. Egyszerre el6renézek, s
egész végtelenségében elbttem all a csodalatos szépségek gyljteménye.

Mi ez?

Megalltam, mintha labam gydkeret vert volna. Valami 6nkénytelen kialtas jott ajakamra. Azutan néztem, néztem, mereven néztem. Lelkemet bamulés,
gyonyor, ihlet, kimondhatatlan érzés ragadta el. Sohase almodtam ilyen szépséget. Sohase lattam, sohase hallottam, sohase olvastam ehhez hasonlé
tineményt.

Kupok fénylé orommal, sz6l6hegyek zolden ragyogva, erddk fekete foltjai, zold mez6k, arany vetések, szaz falu, ezer hegyi hajlék, csardak, malmok,
utszeéli sorfak, patakok, csatornak, magas bércek, fehér hazak, korhadt és mégis fényes varromok, Szentgyérgynek és Badacsonynak komoly fensége,
s az a Balaton mintha ram nevetne, s az a nadas mintha nekem sugna-bugna, s a latadsnak messze hataran égnek, foldnek, Bakonynak, Tihanynak,
tengerviznek édes Olelkezése, bizalmas Osszehajlasa, s mindez egymast kerllve, valtogatva, kergetve, egymassal 0sszejatszva s a hatam mogott
nyugvé nap arany sugaraval ragyogon folékesitve: ime, ez a kép rohanta meg lelkemet. A jelennek minden élettlinete, sok szazados multnak minden
arnya, természetnek 6salkotasai, emberkéznek apré szép dolgai egyitt, egymas mellett. Van-e még ily ragyogo foltja tébb a kerek vilagnak?

Nincs !

En tudom, hogy nincs. Mi ehhez a Rajna partjainak szépségtarhaza? Mi ehhez Napoly kérnyéke? Ha a nagy nemzetek koziil valaki ilyen vidéket
folfedezett volna: millid meg millié kép volna arrol forgalomban még Budapesten is.

Nekem talan nem is hiszi el a vilag, talan rajongasnak, taldn magyar vérmességnek tulajdonitja véleményemet. Majd megmutatja a j6v6. Az a meszes-
gyoroki fok, ahol engem megallitott az amulat, egykor s talan nemsokara a vilag 6sszes mivelt ifjainak s holgyeinek gyllekezépontja lesz. Csak
fedezzék fol egyszer. Tisztitsatok ki Meszes-Gyoroknél a Balaton partjat, soporjetek el a parti vizb8l nadat, kovet: ez lesz a Balatonnak legels6
furdételepe.

De mibél all hat a tajnak szépsége, melyért rajongani lehet, s mellyel a mivelt agynak és nemes szivnek betelni nem lehet?
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Festett kép, faragott szobor, merészen emelt épiilet ezekben kell keresni a tajnak szépségeit. Egyenes és gorbe vonalak, méret, arany, tdmeg,
tomérdekség, szinek valtozata s mindezek 6sszhangja: im, az alakitomivészet alkotasanak anyaga.

Egykor félszazad el6tt a balatonfuredi furdSigazgatonak ifju és csodalatosan szép felesége megdrilt, nem is gyogyult meg sohasem. Egyik napon
kiment a parkba, zavart elmével levetk6z6tt meztelenre, s kiment a tarléra sétalni, érjongeni. Harmatos gydnge labait véresre marta a kavics és torzsa.
Szobrasz és festé almainak felelt meg testének alaki szépsége.

Sokan nézték a tarlén. En is. Mindenki elbamult az alak tokéletességének ragyogasan. Elékeld tarsasaggal maga Deak Ferenc is latta, s még 6
utasitotta a I6volde szolgait, vigyenek hozza leplet, takarjak le, s kisérjék haza. O kuldétt rogton orvosért is.

Eleven tarsalgas fejl6dott ki rogton afélott Deak tarsasagaban, vajon a néi test alaki szépségének titkai miben allanak? A vonalak alakulasaban nem.
Hiszen a fest6 és szobrasz tokéletesebben tud alakitani, s mlvének hatasa meg se kozeliti az eleven néi test hatasat. A szinben sincs a hatas titka. Bar
a bérnek fénylését visszaadni, vasznon el6allitani nem lehet, de azért a festd a legtokéletesebb testszinekkel diadalmasan birkdzik.

- Az eleven néi test meleg. - Ezt mondta az egyik.
- lllatos. - Ezt mondta a masik.

- Mozog. - Ezt mondta a harmadik.

Deak Ferenc pedig ezt mondta:

- lgazatok van. A plasztika annal tokéletesebb, annal szebb, hatdsa rank annal nagyobb, minél t6bb gondolatot, eszmét és érzelmet tud benniink
gerjeszteni. Az eleven test sokkal tobbet tud, mint a mivész alkotasa. Egy fiatal szép n6i arcnak mosolygasat se fest6, se szobrasz hiven nem tudja
abrazolni. Csak egy megkdvesllt mosoly készil ecsetje vagy véséje altal. A mosolyban pedig az a kiilonésen hatd szépség, hogy az arcnak, szemnek,
szajnak vonasai egy pillanatig se allnak mereven, hanem 6sszhangzon 6rokké mozognak. Erre csak az €16 alak képes.

E magyarazat jut mindig eszembe, valahanyszor Badacsonyra gondolok.

Ez a vidék él6 alak. Vize, napfénye, viharja, lakdinak jarasa-kelése, patakjainak mozgasa, tele, nyara, viraga, illata, madarai, éjjele, nappala s 6rokké
valtozé szinpompaja egy szempillantasig se hagyjak mozgas nélkil, elevenség nélkul. S eszmét, gondolatot és érzelmet nemcsak ezek szllnek.
Hanem hegyeinek varomladékai. Ez omladékok magassagabdl ezer magyar esztenddnek, szdz nagy csaladnak, ezer szerelemnek és balsorsnak s
egész nemzetlink torténetének él6 képe tekint le rank. Ezt a gazdagsagot nem nyujtja a legszebb néi alak se. Mert az ifju szép ndi testnél senkinek se
jut eszébe arra gondolni, milyen volt ennek az déreganyja, vagy milyen lesz ez éreganya koraban. Ezért szebb a hegyes-volgyes, tavas és folyamos
tajkép, mint az alféld vagy a kiskunsagi homok. Ez is szép. En is szeretem. Petéfi langlelke csodava tette ennek szépségeit. Hejh, de mégiscsak mas
Badacsony és Szigliget kornyéke!

Kolt6 és festd keresheti szerencséjét e taj szépségein. Zenész, szobrasz és épitd soha. Sokkal kisebb méretekben kell e harom mivészetnek dolgozni,
semmint azokba e csodalatos t4j varazsat beleilleszthetné. Még a festd is csak egyes részecskékkel tud megbirni.

Ligethy ismerte e tajat. Néhany gyényori képe van is rola. Ujabb festéink nagy tajak nagyaranyl szépségei irant nem éreznek rajongast. Ugy latszik,
mas nemzetnél is igy all a dolog.

Okat nem ismerem. Nem is keresem.

Rég Tatika vara mogétt volt mar a nap, mikor én rajongasombdl, almaimbdl, kaprazatombdl felocsidtam. Ibolyaszini arnyék volt mar a volgyekben,
csak a magas bérckupokon égett még a napsugar. De én gyors Iépésre biztattam utitarsamat, hogy ha késécskén is, még Szigligetre érjunk. Semmi se
lett beléle.

Nem a tavolsag miatt. Tiz-tizenkét kilométer nem a vilag. Hanem az éhség és faradtsag miatt. Mire a Kutyafarka csardahoz értiink, olyan éhes és faradt
voltam, mint a farkas.

Ez a csarda az 6bdl északnyugati sarkanal van, kézel Edericshez. Az Ut itt haromfelé agazik. Az egyik, amelyen mi jéttink. A masik félmegy északnak,
egyenesen Tapolca felé. A harmadik keletnek, Szigligetre. Ez utols6é egyenes, mint a nyil; a végén a var omladékai meredeznek az ég felé, mintha
holtan fekvé orias tartana magasra csontkarjait.

A csardanak mas neve is van, nemcsak Kutyafarka. A masik neve a féldrajzban és a hivatalos iratokban szerepel. En csak ezen a néven ismerem.

Megalltam a csarda el6tt, s elnéztem Szigliget felé. Repiltem volna oda, de labaim mintha élombdl lettek volna. Faradt voltam, J6 egydranyi idébe
kerult volna Szigligetig gyalogolni. A nap mar lenyugodott. A Sarkanyerdd sétét arnyai mar rafekudtek a csardara, a volgyre, a suhogd nadasra, az 6bol
sik vizére. Oreg estelett volna, mire Szigligetre ériink. Kis faluban éreg estén senki sincs mar ébren nyari munkaidé kdzepén. Ejjeli tanyara, ennivaléra
alig tudtunk volna szert tenni. Itt kel-lett az éjszakat tolteni a csardanal.

Bementiink a csardaba. Nadfedeles alacsony épiilet. Piszkos, sétét ivoszoba. Agynak, kényelemnek nyoma sincs. A korcsmaros zsidé. Nagy csaladdal
van, s a konyhan tul csak egy lakészobajuk. Hol fogunk itt halni?

Hat hiszen ezek a csardak nem is azért éplltek, hogy ezekben utasember éjjeli szallast kapjon.

A nyiradi erd6 s a Dobos-rengeteg zarja el észak feldl a latast. E két erd6ben s ettél délre, a Lesence és Eger patakok volgyeiben egyik csarda a
masikat érte hajdanan. A Kutyafarka, a Billege, az Urgelyuk, a Sanyaru, a Kinlédi, a Netovabb, a Dobos, a Tiiskés, a Szegf(i, a Kaparo, a Legényes, a
Rostavetd, a Harom zsidé csardak hol az utfélen, hol a faluvégen, hol az erdészélen. Minden falunak, minden pusztanak a maga csardaja. Minden
csardaban zsid6 korcsmaros, magyar szolgalegény. Vendégszobaja egyiknek sincs.

De minek is?

Vasaroz6 mesterember legfoljebb napkdzben etet-itat a csardaban. Ott nem maradna éjszakara Darius kincséért. Az éjszakat varosban vagy nagyobb
faluban tolti. Rossz hire van a vidéknek. A Dobos tele van kanasszal, juhasszal, szegénylegénnyel, tlizhely nélkul valo jarokelbvel. A Sobri-vilag elmult
ugyan mar, de az se nagyon régen. Sobri elmult, de szaz ija-fija itt maradt. Ez se meg nem 6regszik, se el nem mulik soha.

Ki jar a csardaba?

Kanasz, juhasz, szegénylegény. De nem azért megy oda, hogy aludjék ott. Ott ad-vesz, ott csereberél, ott csindl maganak j6 napot; ott kérdez6skddik a
rokon, koma, atyafi utan; ha vasarra, ha bucsura, ha temetésre vagy gyonasra megy: ott issza meg liveg borat. S ha leszamolnivaléja van valakivel: ott
békél, vagy ott zdzza be fejét, vagy ott tori kezét-labat ellenségének. Ha pedig még egypar rossz cigany is akad: ott dalolgatja el szomoru vagy vidam
dalat. Asszonyat, szeret6jét sohase viszi éjszakara a csardaba. Mit szdlna hozza a vildag? Asszonynak, lanynak nem szabad az éjszakat kihuzni!
Kanasznak, juhasznak, legénynek nem szabad a csardaban aludni. Alvasra az erdd valé és a gunyhd. Eletrevalé ember csak mulatni megy a csardaba.

Hat a j6 nemesség?




Megyegylés, kévetvalasztas, tisztujitas lesz holnap vagy holnaputan. Két-harom kocsira valé nemesember dsszeverédik. Pipaz, vitatkozik, nagyot
kialt, nagyot iszik. Tele van ugyan csutoraja hatalmas jo borral, de azért megall a csardanal. Vagy bekialt, vagy be is tekint. Kocsija elallja az utat.
Nemesember nem fél se varmegyétsl, se szegénylegénytsl. Ot nem meri bantani senki. O védi az orszag jussat, s 6t védi a maga jussa. Gyilkos,
zsivany, haramia se mer belekétni. Nemesember fejét csak nemesembernek szabad beszaggatni. De annak aztan igazan szabad.

Megvannak-e még ezek a csardak? Nem tudom, de nem hiszem. Talan tizedrésze sincs meg. Rég elmult egy nemzedék életkora, mikor ott jartam
utoljara. Mikor sajat varmegyémben osztottam az igazsagot: akkor még sok bajom volt ezekkel a csardakkal. A nyiradi és dobosi erd6k odallnek a
veszprémi Bakonyra, s lopott birka, lopott disznd, véresre vert tarkd, hajléktalan ember nemigen lgyelt a varmegye hatarjeleire. Innen oda, onnan ide
akadalytalan volt az erd6n és az éjszakan a kozlekedés. Ma mar bizonyara masként all a vilag ott is.

Ugy emlékszem, mintha Kohn lett volna 1855-ben a Kutyafarki kocsmaros neve.

- Kapunk-e valami j6 ennivalot, kocsmaros?

- Ennival6t? Azt az egyet nem adhatok.

- Hogy lehet az?

- Péntek este van. Magam se eszem.

Valami istenes zsidd volt ez a Kohn. Vagy pedig nem volt, amit adjon, ennivaldja. De az éhes gyomor péntek este dacara is lazongott.
- Csak lesz talan kenyere, bora?

Kohn ranézett Kohnnéra, Kohnné ranézett Kohnra. Sok vigasztalas rejlett ebben az 6sszenézésben.

- Kenyeret talan tud adni a Répa.

Ez a Répa volt a szolgalegény. Szolga is, legény is, 6regecske is. Ferkd volt a szent keresztségben kapott becsiletes neve. Tehenet, disznét 6 latott el;
pénteken este és szombati napon & volt a mindenes; olat, allast, udvart, kocsiszint 6 tartott tisztan; szegénylegények titkaiban 6 volt az izenethordé.
Volt is a szegénylegények kozt becsiilete.

- Hol az a Répa?

Alig ejtettem ki a szét: j6tt be a Répa. Mintha tudta volna, hogy réla beszéltiink. Hozott magaval fél kenyeret. Barna, jéizli, keményre sutott
rozskenyeret. Adott hozza sét-paprikat is. S egy hosszu, vastag nyaku osztrak Gvegben egy icce bort.

Hitvany faggyugyertya égett a szobaban. Borszag, pipaflistszag, bagariacsizma-szag t6ltotte tele a szoba levegéjét. A hold arra Boglar felé mar
toronymagassagnyira allt a vizek fol6tt, arcardl mar lemaradt a piros fosték, s ezlst fénnyel nézett be az ablakon. Jobb lesz odakint vacsorazni.

Sovany vacsora, de j6lesett. Még Dus Janos tarsamnak is jolesett, aki pedig a meszes-gyoroki fokon, mig én a taj szépségein rajongtam, utra hozott
minden kalbaszunkat és zsemlénket megette. A szigligeti 6bdl ragyogasabodl ez a kalbasz tetszett neki egyedul. De azért joizlien falatozott most is a
rozskenyérbdl.

Foldon fekvd vadkortefatorzsokon uldogéltiink az Utparton. Azt kérdem Répatol:
- Hol alszunk az éjjel?
- Ott a gy6pon, nil

Az Ut tulso oldalara mutatott, a Balaton felé. Oriasi kaszalé terdilt el félkdrben a nadasig, s a sarju- is mar bokan felil ért. Ott bizony puha fekvés esik, ha
az embernek béka a szajaba, filemasz a fulébe, hangya az orraba be nem kéltozik.

- Megesznek ott a szinyogok, Répa.

- Valamit majd csak meghagynak az urfibdl holnapra is.

Ez val6szinl. Csakhogy amit meghagynak, nem akarom, hogy holnap egyék meg. Ez a Répa egyébirant okos és szellemes embernek latszott.
- Hova valé kend, Répa?

- Als6-Saskan szilettem, a Halapi-hegy tovében.

Mikor jollaktunk, atmentiink az aton a gyopre. A z6ld péazsit volt az agy, vakondturas a vankos, csillagos ég a szobamennyezet. Tlicsék a kapus,
szunyog a pincér, 6szi bogar a szobalany. Julius végén voltunk, az 6szi bogar mar szoélt; édes, lagy, méla hangja ott dalolgatott koriléttiink. A legszebb
furulyahang a vilagon, csakhogy icipici. Engem mindig elandalit esténként.

- Egy szlrt vagy l6pokrocot nem adhatna alank, Répa?
- Az is kerdl.

Nem tudtam elaludni. A sztnyogok ellen kalapomat arcorvra kellett volna boritani, de a csillagos égrél nem tudtam levenni szememet. Védelmezni
kellett arcomat. Kerlilt az alom. A buja flinek, ide pazsitnak lagy illata se tudott elszenderiteni. Ebren voltam, almodoztam.

Répa Ferké! Ragondoltam. Furcsa név és furcsa ember. Szegény, mint a templom egere. Ha szegény nem volna, nem szolgalegény volna. S nem itt
volna a kutyafarki csardaban, erdék aljan, nadasok szélén, szegény zsidé szolgalataban. De j6 ember, j6 szivvel, j6 Iélekkel. Milyen szivesen adott
kenyeret is, pokrocot is, j6 tanacsot is. Baja sincs a vilaggal. Hiszen vidam lélek, bizonyitja beszéde, gondolkozasa. Okos is, mert keveset beszél, csak
arrol szol, amirél megkérdik, s arrdl is csak annyit, amennyi sziikséges. Nem is panaszkodik, nem is dicsekedik.

(Forras: http://mek.niif.hu/04900/04924/html/balaton0027.html)

* E6tvSs Karoly a kbznemesség egyik utolso képviselbje, liberalis ellenzéki politikus, hires jogasz és vezércikkiro, a tiszaeszlari perben (1883) 6 vallalta
a gyilkossaggal vadoltak védelmét. Késén, a szazadforduld tajan kezdett irni. Java novelldiban sajat élményeit régziti, vagy a szabadsagharc emlékeit
tartja szamon. Legszebb kdnyveit a Dunantul tajairdl irta (Utazas a Balaton kériil 1900, A Bakony), a taj szépségei mellett a kort is megszdlaltatva.
Enyhe kritikajat tbbbnyire finom tréfakba fogta, izes, részletezd irdsaiban kisért az "extra Hungariam non est vita" szemlélet". Kriudy Gyula szavaval:
"mustarmagnyi valésaghoz" hozzakerekitett gy "zsinéros tablabirés mesét." Miiveibsl 1952-ben jelent meg egy valogatas (Megakad a varmegye).



http://csicsada.freeblog.hu/archives/2009/06/27/Eotvos_Karoly_1842-1916_A_vilag_legszebb_videke/www.csicsada.freeblog.hu
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A spanyolnatha és Kaffka Margit

130 éve, 1880 junius tizedéken sziiletik Kaffka Margit. Halla kilencvenedik évforduldja 2008. december elsején volt, remélhettiik, minthogy
Nyugat-évforduld a 2008. eszendd, tele pénzzel, mosolygo irodalmarokkal a Nyugat év, tartalékolnak néhany hasznalhato otletet Kaffka Margitra.
De nem jutott se pénz, sem Otlet. Kaffka Margit alszik tovabb.

A Szinek és évek elsd, valojaban egyetlen regénye, amit azdta is kézbe veszek. A f6hésné (Magda) kiszolgaltatottsagan,
kinjain, életén keresztiil megértettem valamit a nébdl, amit talan hasznosabb lett volna nem érteni. Bizonyiték persze semmi.
Ha csak az nem, legalabb szazotven olyan férfiismerdsdm van, akinek géze nincs, mi fan terem Kaffka Margit, mi fan a
feminizmus, a Szinek és évek, viszont amikor hiilye az asszony (az asszonyok idérdl idére rahiilyiilnek eredeti hiilyeségiikre),
tigy veri képen, hogy annak nincs pérja, ahogyan soha eszembe nem jutna. Es ha jutna is, mi van. N6t nem veriink. Nem
¢éliink a kozépkorban. Kaffka Margit miatt allunk meg huszon-harminc valahany éve Erdélybdl hazatartva Nagykarolyban,
megnézziik a sziil6hazat. Az épiiletbelsére nem emlékszem, olyan sotét, mint az alagut (Ceausescu-éra kora), csak a nénire,
aki dnjeldltként idegenvezet benniinket. Ekkor tudom meg, hogy (a biblias) Karoli Gaspar is, Jaszi Oszkar is a faluszerti
kisvaros sziilotte.

Kaftka Margit gyerekkora kifejezetten szerencsétlen. De ha jobban megnézziik, élete sem sikertorténet. Kovetkezzen rovid
¢életérdl rovid 0sszefoglald: hatéves, amikor foligyész apja meghal, betesz a csalad anyagi o ———— =
helyzetének, ett6l kezdve mindeniitt 6sztondijasként tanul (pl. a szatmari irgalmasnévérek '
zardajaban, innen valo a Hangyaboly élményanyaga, a regénybdl Fabri Zoltan forgat mellé,
allitasa szerint 1968-as pragai politikai parabolafilmet, amely allitasnak ellentmond, hogy
I11és Endre a forgatokonyv irdja).

1898-tdl tanitond, 1902-t61 polgari iskolai tanar, Miskolcon tanit (innen szarmazik,
Kaffkara visszautalva Vass Tibor Spanyolnatha nevii netes irodalmi folyodirata) 1905-ben
rosszul valaszt embert (hogy mit miivelnek ketten egyiitt a pszichében, az érzékeny né és az &
rossz valasztdasa a Szinek és években végigkovethetd) nevezetesen Frélich Bruno
erddmérnokaot. 1906-ban fia sziiletik.

1907-ben gyerekestiil meglép Budapestre. Kaffka Margit
Hangyaboly

1910-ben valik, és megtanulja, erdémérndkot ne. De azért "gyongéd baratsagban
maradnak", mondja Tersanszky a Nyugatban megjelent nagy visszaemlékezésében.

1914-ben jon ssze Bauer Ervin orvossal, (Baldzs Bauer Béla dccse, a sogor, aki a belsé Nyugat-garnitirahoz
tartozik, beviszi a folyoirathoz), augusztusban hazassag. 1916 elején nyugdijba vonul (1902-t61 14 évet tanit; ezt
tudja meg az asszony, aki idén t6lti a 35. tanévet, és még mindig hatra hat, vagy ki tudja, mennyr).

1918-ban a Vorosmarty Akadémia tagjai soraba valasztjak.

November 26-an influenza tiineteivel korhazba keriil beteg fidval egyiitt, még nincs gyogyszer. December 1-jén
meghal, masnap a fia is.

Harmincnyole éves. Ha innen nézziik, fiatal prozaird. Elotte a nagy miivek. Egy évvel fiatalabb halalakor,
mint Hasek. Végiil még rovid Tersanszky, mert azt mondja, amit gondolok: "De sokkal emlékezetesebb maradt az,
amikor Kaffka Margit haldla hirét vettem. Fogsdgban voltam. Rosszul voltam. Ugy tetszett, elevenen, részletekben
fogok meghalni és ezt végig fogom nézni. [...]

Akkor kaptam egy levelet Pestrél, amiben egyszerre értesitettek gondolom Ady Endre, Fémes Beck Vilmos és
Kaffka Margit halalardl. Stilszerii volt igazan. Témeges halal. Meghalt Vilko, és meghalt Kaffka Margit és a kisfia
is vele egyiitt. [...] Zaradékul okvetlen meg kell jegyeznem errél a nagy irordl, hogy & is egyike volt azoknak, akiket
ha kevéssé kényeztetett el az életiik, a halal sem kegyesebb hozzajuk, miutan Kaffka Margit tavolrol sem foglalja el
ma igazan érvendetesen burjanzo irodalmunkban azt a helyet, ami ot megilletné. A legnagyobb magyar ironé helyét
és minoséget."

Igen. Valéban nem Kkeriilt helyére. Csakhogy mindharom regény mindhdrom hdésnéje a férfivilag aldozata. Nem
titkolja. Amit a kdnonteremtd er6k nehezen nyelnek le halott irén6tdl is.

Onagy Zoltan Irodalmi Jelen




Kaffka Margit - Nem hiszek

Egy faradt pille ringott haldokolva
tarlott gallyon, barnas levél alatt.
Sapadt falombok halovany darnyéka
remegve 1izott 0szi sugarat.

Nagyon szomoru mese volt az élet.
A fan mar utrakésziilt szaz madar.
Es mind nekem csacsogta bucsuzora,
hogy a nyaram sohsem jon vissza mar.

Bealkonyult keserves sohajomra,
és csillagkonnyel lett tele az ég.
Azon az éjen almok latogattak
oly teli fénnyel, mint tan soha még.

Olyan kicsike, sziik volt a szobacskam,
mégis egész tiinderorszag befeért.
Es dlmodtam merész, nagy boldogsdgrul,
almodtam nagy, boldogsdgos mesét.

Almodtam én mar sokszor égiszépet,
és mindig fajo szivvel ébredék.
Eléeg! Almodni nem akarok tobbet,
se hunyt reményeket siratni meg.

Tudom: jo majd a jozan, sziirke reggel,
és szomoru lesz. Csupa kod, hideg.
Johetne mar maga a boldogsag is,
annak se tudnék hinni. Nem hiszek.

MAGYARSAG EREDETE

Hasonlatosan egy fahoz egy nemzet vagy kultura sem tud kiegyensulyozottan fejlédni,
ha nincs kapcsolata gyokereivel.
Kiilonésen érvényes ez a magyar szellemiségre melybe ha valaki belesziiletik, akkor egy olyan ,,jarmiire”
szall fel, ami mar igen régéta roja a torténelem utjait bolygoénk kiilonb6zd helyein.




A magyar szellemiség nem mas mint a a szittya (szkita), hun, avar, magyar folytonossag, mely tobbek kozott az
etruszkok foldjére (mai Italia, Toscana), Kozel-Keletre, Sumér teriiletre és az 3si Egyiptomba vezet. Egyes
elképzelések, kutatasok szerint még messzebbre, egy elsiillyedt kontinensre Ata Isis-re mely az amerikai és azsiai
foldrész kozott tertilt el. Egy még mélyebb ag visszavezet a két jégkorszakkal ezelotti Karpat-medencébe akkori
nevén a Melegvizek Birodalmaba, mely akkor az egész bolygora jelentds hatéast gyakorlo vilagi, kulturalis és
szakralis centrum volt. A legmélyebb gyokerek pedig a Sziriusz és Nagy Medve csillagképbe kdvethetdk vissza.
Persze itt is az talaljuk aztan, hogy mindenfajta szellemiségnek igy a magyarnak is egy a fogyokere, ami viszont
mar transzcendens szint. A magyar szellemiség gyokerei kapcsan tehat gondolhatunk a sumér varosokra, melyek
csatornazassal, fiirddszobakkal voltak ellatva, a négykerekl kocsira, amely ebbdl a kultirabol ( sumér ) terjedt el
az egész vilagon, (a nem oly régmultban a Karpat-medencébdl Kocs kocsigyard helységbdl terjedt el eurdpaban)
vagy gondoljunk azokra az ékirasos tablakra, melyeken a naprendszer kiilsd bolygoit is teljes pontossaggal leirtak.
Ezek a leirasok teljesen megegyeznek a mai Girszondak altal kozvetitett képekkel. Gondolhatunk az ehhez tartozo
vallasra, mely a fény és szeretet vallasa volt. A kereszténységben is részben fennmaradt Anya-Atya-Fiu és
Szentlélek vallasra, mely tartalmazta még a foleg Buddhizmusban hangstlyozott iiresség ( sunya ) kdzponti
fogalmat is, melyet eleink tobbek kozott AZ-nak is neveztek. (Egyéb elnevezései Su, Absu, Suab) Ez az "AZ "
mint a vilagkerék kdzpontja megtalalhatd Egyiptom, kozép-amerikai 6si kultirak, teologiai, filozofiai
hagyomanyaban is.

Erdekes és mély kulturalis vonulat ez, mely lelki erejénél fogva mindig megijitja 5Snmagat, a vilag kiilonbozd
helyein. Jelenleg az 1000 éves atok lejarta utan - melyet a magyarsag mondott ki magara egy 0si tudassal
rendelkezé magus pap altal a Karpat- medencébe bevonuld hét torzs szerzodésének megszegése miatt - talan ismét
a megujhodas szakasza elott all ez a mély gyokerekkel rendelkezo szellemiség.

Ugy tiinik a finn-ugor eredetmagyarazat - melyet egyes magyarsagkutatok szerint az 1800-as évek végén az
equadori kormany diplomaciai 1épésére reagalva alkottak az akkori Osztrak - Magyar Monarhidban osztrak részrdl
- ma mar tarthatatlan.

maghar.hu

Mikszath Kalman Fekete varosai — Kiallitas a Petofi Irodalmi Muzeumban

A nagy magyar ir6 utolso regénye all a Pet6fi Irodalmi Muzeum (PIM) Mikszath halalanak 100. évforduldjara
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rendezett kiallitasanak kdzéppontjaban; a Mikszath Kalman Fekete varosai cimet viseld tarlat szerdatol latogathato.

Mint Csasztvay Tiinde kurator az MTI-nek elmondta, a kiallitas a cimével is jelezni kivanja, hogy nem az egész
¢életmtire koncentral, ehelyett A fekete varost, Mikszath 1910-ben befejezett utolsé regényét kutatja 0j nézdpontbdl. A
tarlat két terme tobbek kozott az értékvaltas témajat vizsgalja a torténet Rakoczi-kori fikcios terében, illetve a
megiras idejében. "Egymast magyarazza a két tér" — fogalmazott az irodalomtorténész.

A Magyar Tudomanyos Akadémia munkatarsa kiemelte: Mikszath nem pusztan a Tot atyafiak iroja, nemcsak
anekdotaiért érdemes olvasni, hiszen a szaz éve elhunyt szerz6 a mai kor bizonytalansagaira is felel.

A fekete varos a Rakoczi-kori Ldcsét festi meg sotét szinekkel, mikdzben erds athallasokkal a XX. szdzad eleji 4j
vilagot, a modern kor eljovetelét is s6tétre szinezi — szolt a regényrol.

"Az 1890-es évektol ez a kdzérzet nagyon jellemz6 nemcsak Mikszath irdsaira, hanem az egész orszagra: valami
elkezd ropogni, toredezni. Kétségessé valik, hogy mi a jo és mi a rossz, hogy van-e abszolit igazsag, ahogy a
fizikaban is megjelenik a relativitaselmélet az idovel kapcsolatban" — vazolt fel korképet a kurator.

Csasztvay Tiinde elmondasa szerint a rendezok ezt a bizonytalansagérzetet kivanjak bemutatni, rengeteg olyan targgyal és
szimbolummal, amelyek igy, egyiitt még nem voltak 1athatok: a sok szaz kiallitott Mikszath-relikvia és egyéb targy 16 gyiijteménybdl
érkezett a PIM-be.

Az erfs szimbolikara épiild, két torténelmi korszak emlékeit egy torténet kereteibe helyez6 tarlat kiallitds 2011. méjus 31-ig
tekinthetd meg a Pet6fi Irodalmi Mizeumban. (MTI)




Marai Sandor emlékére rendeznek konferenciat Szombathelyen

Marai Sandor sziiletésének 110. és Lorinczy Huba Marai-kutat6 halalanak 3. évforduldja alkalmabol rendez kétnapos
konferenciat a Nyugat-magyarorszagi Egyetem szombathelyi kézpontjanak irodalomtudomanyi intézete.

A csiitortokon kezdddo konferencia célja, hogy méltdé emléket allitsanak Marai Sandornak és beszéljenek azokrol az
értékekrol, amelyek soha nem vesznek el — emelte ki a szervezOk nevében az MTI-nek Czetter Ibolya féiskolai tanar.

A konferencidn tobb generacio képviselteti magat; meghivtak a Mdérai-életmii jeles képviseldit és fiatal kutatokat is. Neves
irodalomtorténészek, egyetemi tanarok és meghivott kiilfoldi vendégek tartanak eldadasokat.

Czetter Ibolya felidézte, hogy az els¢ Marai-konferenciat Lérinczy Huba kezdeményezésére 2000-ben rendezték meg
Szombathelyen. A szimpo6ziumon az irodalomtudomany szine-java, nyelvészek, tdrsadalomtudosok, miivészettorténészek
vettek részt. Lorinczy Huba legfobb szandéka az volt, hogy képet alkosson a tarsadalom a "frissen" felfedezett Marairol, de azt
is demonstralni szerette volna, hogy vidéken is 1étezik szinvonalas kutatds — mutatott ra.

A foiskolai tanar szerint foként tarsadalomtorténeti okokra vezethetd vissza, hogy Marai meg tudta 6rizni "népszeriségét". A
mai, értékrendjében megrendiilt vilagban, ahol nem nagyon lehet sem ideoldgiai, sem vallasi timasztékokat talalni, az emberek
fogékonyak mindazokra az értékekre, amelyek Mdrai szamara meghatdrozoak voltak: a rend, a tisztesség, a tartas, a miiveltség
olyan kulcskifejezések, amelyek a mai kor embere szamara is tartast, stabilitast adnak.

Marai Sandor életatja emigrans 1éte miatt is specialis helyet foglal el az irodalomtorténetben. Rengeteg id6t toltott kiilfoldon,
ennek ellenére 70-80 éven at szilardan megdrizte magyarsagat €s azokat az értékeket, amelyekben hitt — emelte ki Czetter
Ibolya. (MTI)

Faludy Gyorgy: Oktéber 6. (részlet)

A vesztdhelyre saros ut vitt
és kikericsek kékjei.

Szaz év, s meghaltam volna ugyis-
vigasztalodott Vécsey.
Lahner Gyorgy sirt s a foldre nézett,
Damjanich szekéren fekudt,
Leiningen felmentd honvédek
arnyat kereste mindenutt.

S a t3j olyan volt, mint a facan:
tarlok, fak vérzo foltjai,
és 0k, tarkan, libegve, hatan:
elhulld, bus-szép tollai.

Aradon igy. A pesti téren
is utotték a dobokat,
de &; nem félt, csak arca széle
vetett r6zsalld lobokat.
Mosolygott. Mi banta, hogy vége?
Branyiszkénal nevét az égre
karcolta kardja, a hires.
Ez volt Dembinski hadsegéde,
Abancourt Karoly ezredes.
S mi elfeledtik. A miniszter,
bar hivtak, maradtak egyediil.

- Az Al-Dunan szolt mély a gazl6
s vénember mar nem menekiil.
Leszek bitofan harci zaszlo,
ha sorsom ezt igy rétta ki-

s habar magyar volt Csany Laszl6,
ugy halt meg, mint egy romai.




KURULTAJ

frta: Marosics Tamas  2010. Ujkenyér hava 11.szerda

Tobb mint 200 ezer latogatéja volt a hétvégén, Bugacon megrendezett nagyszabasu Kurultajnak. Eurépa
legnagyobb hagyomanyérzd rendezvénye 6riasi sajtéérdeklédés mellett, rendbontas nélkiil zajlott és nagy
sikerrel fejez6dott be vasarnap.

A Kurultaj sz6 torzsi gytilés jelent. Az elsé magyarorszagi Kurultaj 2008-ban, Bosztorpusztan volt. Fé szervezdje a Magyar-Turan
Alapitvany, melynek elndke Biré Andras Zsolt, antropolégus-human biologus.

A Nagy-Kurultaj haromnapos bugaci programsorozatanak iinnepélyes megnyitéja pénteken volt, ahol a 24 orszagbol érkezett 250
tagu delegaciot koszontotték. Az esds idGjaras azonban felboritotta a tervezett menetrendet, ezért tobb program is szombatra tolodott,
mint példaul a Félegyhazi Tancszinhaz Nimrod vére cimii tancjatéka. Ez azonban nem artott az eléadasnak. Tobb ezren nézték végig
a musort és jutalmaztak vastapssal a fiatal tancosokat, szinészeket, lovasokat, és ijaszokat. A nézdk tobbszor is visszatapsoltak a
Félegyhazi Tancszinhaz tarsulatat.

A Kurultaj masodik napjan, szombaton mintegy 130 ezren latogattak el a rendezvényre. A vendégek nem unatkoztak, hiszen a
szervezOk kitettek magukért. Szamtalan érdekes programot kinaltak az érdeklddOknek. Aki megnézte a kutyabemutatot, azt
megtudhatta, hogy milyen gyorsak az agarkutyak, lathattak komondorokat és kuvaszokat is. Ez utobbiakrol kideriilt, hogy a hunok
hoztak be Eurdpaba. A kuvaszok tobb mint ezer éves multjat torténelmi leletek bizonyitjak.

Az érdeklodok lathattak még solymasz, lovas és gyalogos bemutatot. Kiilonds latvanyt nyujtott a seregszemle, melynek keretében
bevonultak a Karpat-medence minden tajardl és a tavolabbrol érkezett magyar hagyomanydrzok. A Kurultaj helyszinének
megszentelése, a megnyitd beszédek és a kozos dobolas utan kezdddott a lovasbemutatd. Kelemen Zsolt lovas csapatanak
szabadharc-bemutatdjan elsé alkalommal lathatta a tobb tizezres kozonség a lovakon és lovasokon a hitelesen rekonstrualt avar
pancélzatot. Allig felfegyverzett, korhii harcviseletben képzett lovasok mutattak be, hogyan harcoltak elédeink.

Kelemen Zsolt a Kis-Kunsagnak elmondta: — A harcosok felszerelése nem jelmez, a mai modern fegyverekkel szemben is felveszi a
harcot. Egy-egy ilyen pancélruha t6bb mint 25 kg és 2,5 milli6 forintba keriil.

Kelemen Zsolttol megtudtuk, kifejezetten erre az alkalomra irta A hun-magyar harcmiivészet az i{jaszat hagyomanyos modszerével
ciml kdnyvét, melyben szamos neves szerzé publikalta a témaval kapcsolatos irasait. Tobbek kozott Kassai Lajos, Grozer Csaba,
Papp Gabor, Trungel Laszlo, Eordogh Andras, Eordogh Réka és Makai Lajos.A k6zos nyillovés is életre szolo latvanyt nyujtott az
érdekléddk szamara, hiszen tobb ezer nyilvesszd szaguldott a nyugat felé az egyetértés és a kozds akarat bemutatasaként. Egyediilallo
latvanyossag szemtanui lehettek azok, akik megnézték a torténelmi éloképet, melynek keretében a lovas és gyalogos csapatok a
honfoglalast szimbolizalo csatat jelenitettek meg.A zenei bemutatok keretében a kazak, a tordk, a kirgiz, az ajgur és az {izbég
vendégek zenekarait és tancosait lathattak az érdeklddok. Fellépet még a Nimrod, a Tizmadar Taltos Dobkor és a Szilaj dobosok,
a Regéloé Fehér Taltos dobkor, valamint Szranszki Jozsef regds is. Nagy sikert aratott a vancouveri szinész-zenész barati kor, a
Nimrod lovas ijaszok és magyar vendégmiivészek a Teremto, legy veliink ciml kozos eldadasa, amely a rock és a magyar népzene
0tvozésébol késziilt. Vasarnap kicsit kevesebben, de igy is tobb mint 100 ezren latogattak ki a Kurultaj programjaira. Ezuttal is tobb
ezer nézot ejtett amulatba Lezsak Levente kaszkad6r bemutatojaval.

Felejthetetlen élményt nyujtott az 500 éves miltra visszatekinté MEHTER torok katonazenekar felvonuldsa, a KASSAI lovasijasz
iskola bemutatdja, valamint Monus Jozsef tavlovési rekordkisérlete is. Monus Jozsef tavasszal megdontdtte a tobb mint hétszaz éve a
mongoloknal lejegyzett rekordot. Ezuttal, er6s szembe szélben 600 méter f61¢ 16tt.

Vasarnap kora este kezd6dott a Kurultaj: a szertliz koriil osszegylltek a magyarsag és a rokon népek képviseldi, hogy kozdsen
vegyenek részt a torzsi gyiilésen.

A haromnapos eseménysorozatot a Dobogokd és a GHYMES egyiittes koncertje zarta.

Mindemellett allando kiallitasokkal is vartik a Kurultaj vendégeit. Az ,,Osok satraban” — a kegyeleti jurtdban az elsé ismert
honfoglalas kori vitéz, preparalt koponyajat nézhették meg az érdeklédok és tiszteleghettek az 6sok emléke elott. A koponyardl hiteles
antropologiai arcrekonstrukcid késziilt. Ez alapjan festették meg azt a képet, amely azt abrazolja, hogyan is nézhetett ki a honfoglalas
kori vitéz. A kegyeleti jurtiban, amelyet egyébként a kiskunmajsai Balogh Sandor, Balogh Akos és csapata készitett, szamos nagyon
értékes honfoglalas kori leletet allitottak ki. Lathattak az érdeklod6k még egy eredeti ,,In situ” honfoglalas kori lovas temetkezéses
sirt, szinarany kaftan diszeket, aranyozott 16szerszamokat és diszeket, a félegyhazi tarsolylemezt.

Ugyanakkor megnézhették még az érdeklédék az oOpusztaszeri Nemzeti Torténeti Emlékpark kiallitasat, illetve a Huszka Jozsef
tarlatot.

A Kurultaj févédnoke Lezsak Sandor az Orszaggyiilés alelndke volt.
Hungéaria TV filmajanlo:
KURULTAJ2010 - SZER - HUNGARIATV.HU Forras: Kurultaj.com



http://hungariatv.hu/

AZ OSHAZA HIRNOKE

Hirnok, sziveddel sz6lj most, Kazakisztanrol
Szép szavad zengjen a madjar rokonokrol!
Mily torvényt tesznek most a Kurultajban?
Hogy, s mint élnek mostan a madjar jurtdkban?

Sarjadnak e még itt madjar gyokerek?
Mint vigyazzak Oket a kazak emberek?
Bimboz e, virul e az 6sok rozsafaja?
Kurultdj innepén kik iilnek alaja?

Sz616, jo bor, kenyér, van e naluk elég?

A nagy sator alatt hogy mulat a vendég?
Héza mellett kertje van e a madjarnak?
Ha hozzank jovének, mily lovon utaznak?

A temetOkertben nyugszanak e 6sok!
Fejfakon a nevek, vélem ismerdsok!
Bucsuzaskor nekiink iizennek, vagy irnak?
Ifjak és a vének dalolnak, vagy sirnak?

J6 hirnok, mit vittél emlékbe magaddal?
Amiért a rokon 6lelve marasztal?

Vitted a vér szavat, testvér igéretét?

A nemzet himnuszat, a remény igézetét?

Kerek ¢és hatalmas, Isten szép vilaga!

Itt van szét szorodva a magyarsag viraga!

A magyarsag egységes lesz! Ugy egybeforr!
Aldomast iszunk ra, vér és bor érte forr!

Ha nemzetek hivjak 6ssze a Kurultajt,
Egységbe forrnak a népek, mint akkort4jt!
Egy jobb, szebb vilagot akarva, Békét akar!
Kazak kipcsak, hun-székely, argiin és madjar!

Hollosi Gyorgy Andras
Nagykata 2010.szept. 20.
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A Szilagyi-gyujtemény

Szilagyi Daniel (1830—-1885) debreceni teologusbdl lett egyszerti huszar,
aki az 1848-49-es magyar szabadsagharc leverése utan Kossuth Lajossal
ment emigracioba Isztambulba, s ott ¢élt halalaig.

Kivaléan megtanult torokiil és elismert tolmacs lett. Erdeklédése a torok
irasbeliség emlékei fel¢ fordult, kis konyvesboltot nyitott, és gyiijteni
kezdte a torok kéziratokat. A terdzsiimdn boltja a Timoni utcdban
hamarosan ritka kéziratair6l valt hiress¢, s ezért nem egy hodzsa és ulema
latogatta rendszeresen. Vambéry Armin és Kiinos Ignac is tobbszor
felkereste.

Szilagyi Daniel halala utdn Vambéry Armin eréfeszitéseinek koszonhetden
a kéziratok a Magyar Tudoméanyos Akadémia tulajdondba keriiltek.
A gylijtemény elso részletesebb ismertetését Kunos Ignac adta Collectio
Szilagyiana cimen. Szilagyi Déniel konyvtara 500 kéziratot tartalmaz, ezek
koziil 438 torok, a tobbi perzsa és arab nyelvil.

Mindmaig ez az anyag alkotja a Keleti Gyiijtemény torok kéziratainak
gerincét. A kéziratok nagy része az Oszman Birodalom torténetével
foglalkozik.

Szilagyi Daniel

Kivalé kronikék talalhatok itt, mint példaul az ismeretlen Ml ot
szerz6tdl szarmazo Tevarih-i Al-i Oszmdn cimii munka | '/"*‘: Z;" | |“” e *
(Torok O. 204) és a Térih-i Enveri (Torok F. 36). Tobb ey |':,_T'_‘i
elbesz€l6 kutfé nyujt értékes leirast a magyarorszagi torok | e

hodoltsag torténetérdl. Ezek koz¢é tartozik a pécsi sziiletésti | i o 3 e

Ibrahim Pecsevi torténeti munkaja (Torok O. 217) és ..
Kiicsiik Nisandzsi 1578-as kronikaja (Torok O. 94). &

Tobb mint kétszaz kézirat irodalmi tartalmi. Ezek kozott " ot
szamos tezkere ¢és divan talalhato, igy Molla Haszan ks | -tk T
Cselebi Tezkeret tis-su'ara cimi mive (Torok O. 220) és
Asik pasa divénja (Tordk F. 1). A hagyaték nevezetesebb 42 Iszkender-ndme torok viltozata ( Torok O. 83,
torok irodalmi emlékei kozé tartozik a Feredzs ba'd es-  18v-197)
sidde cimii mesegytiijtemény két példanya (Torok F. 17, Torok Q. 5), illetve Nizami és Fariduddin Attar
alkotdsainak torok valtozatai, valamint a bibliai Salamon kiraly torténetét elbeszéld, egyes részeit tekintve
unikalis Sziilejman-name (Torok F. 1-15).

A Keleti Gylijtemény torok kéziratainak — koztiik a Szilagyi-gylijtemény torok kéziratainak — a kataldgusa
2007-ben jelent meg.

MTA konyvtara
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Ludovicus Carbo:
Ad serenissimum principem et inclitum Pannoniae regem divum Mathiam Lodovici Carbonis dialogus de ipsius
regis laudibus rebusque gestis

Parbeszéd a fonséges fejedelem s Magyarorszag hires-nevezetes kiralya Matyds dicsé tulajdonai és viselt dolgairol a kiralyhoz
intézve

Budapest, Magyar Tudomanyos Akadémia Koényvtara: K 397

A napjainkig fennmaradt 216 hitelesnek tartott corvina-kodex kozott, mérete és diszitettsége
folytan, a Ludovicus Carbo-féle a szerényebbek kozé tartozik. Tartalma sem feltiing, hiszen
annyi dicshimnuszt zengtek kiralyokrol mar addig és azota, a szerzdje pedig egy mara alig
ismert, csak irodalmi lexikonokban szamon tartott italiai humanista. A kédex személyes
vonatkozéasa miatt azonban egyediilallo, hiszen a dialogust folytatod két személy koziil
legalabbis az egyik személyes ismerdse Matyas kirdlynak. A beszélgetés olvasdsakor éppen
ez a személyes hang fogja meg az olvasot, s hat elevenen: és nemcsak a kiraly esetében,
hanem apja, Hunyadi Janos és testvére, Laszl6 emlitésekor is. SOt a két Janos nevil pilispokre,
vagyis Vitéz Janos esztergomi érsekre €s Janus Pannonius pécsi pilispokre emlékezve is
megszolal a személyes hang, mi tobb a szerzo részérdl a kardrom. De kik is beszélgetnek?

Egyikiik Ernuszt Zsigmond, 1473-1505 kozott pécsi piispok (episcopus Quinqueecclesiensis),
éppen a Matyas elleni dsszeeskiivés miatt kegyvesztett Janus Pannonius utdda a pécsi
plispoki székben. 1494-t61 dalmat, horvat és szlavon ban is, meghalt 1505-ben. Felteheto,
hogy a mi Ernuszt Zsigmond 6sztonzésére sziiletett, egyrészt a plispoki kinevezésért akarvan
halgjat igy kifejezésre juttatni, masrészt kedveskedni kiralyanak azzal, hogy annak dics6
tetteit megorokitik.

A masik beszélgetdtars, Ludovicus Carbo (olaszosan Lodovico Carbone) 1435-ben sziiletett
Ferraraban és ugyanott halt meg 1482-ben. Latinul ir6 olasz humanista, aki Janus
Pannoniusnak (1434-1472), a latinul versel6 magyar koltének €s humanistanak tanulotarsa
volt Guarino Veronese hires ferrarai iskoldjaban. Carbo csodalta és irigyelte Janus
Pannoniust, de tgy tlinik, hogy kdlcsondsen nem kedvelték egymast. Valoszinti, hogy Carbo szivesen vallalkozott e mli megirasara,
részint a varhato jutalom reményében, részint budai meghivasra szamitva. Janus Pannonius epigrammat irt hozza, glinyos szojatékot
csinalva nevébdl (carbo, -onis, m = szén, izz6 parazs): Ad Carbonem poetam.

Qui nunc es Carbo, nempe pruna fuisti,
Pone animos, fies mox, Ludovice, cinis.

$17 cRCATTHLAS CORFINTS, X300V 1. in Hiflans

Szép a neved magyarul, Carbo, de zsaratnok a lelked;
Kar, Lajosom, hogy az is por s hamu lesz valaha.

(Berczeli Anzelm Karoly forditasa)

Carbo maga is verselt, amint Janus Pannonius is az eldbb idézett vers cimében a koltd
Carbohoz intézi sorait. A most bemutatasra keriild corvina prozajaba is illesztett be sajat
verset: ,,Minden kéltének Pannoniat kell magasztalni ...” (Pannoniam debent cuncti
celebrare poetae...) Erdeme, hogy sajto al4 rendezte Cicero beszédeit és az ifj. Plinius
leveleit, emellett olaszra forditotta Bessarion kardindlis leveleit és beszédeit. Unnepi
alkalmakra irt beszédei koziil tobb megjelent nyomtatasban. Mint kolto, bar termékeny volt,
jelentéktelen, sok verse fonnmaradt kéziratban italiai konyvtarakban 6rzott vegyes tartalmua
koédexekben. Talan innen az irigység benne a sugarzo tehetségli Janus Pannoniusszal
szemben. Carbot még az is irasra késztethette, hogy egykori tanulétarsan, a nem csak
hazajaban, de Italia-szerte hiressé lett, plispoki székig jutott, majd kegyvesztetté valt Janus
Pannoniuson egy kicsit bosszut alljon.

A dialdgust Lodovico rogton a szokevény pécsi plispok — itt még név nélkiili, késdbb
tobbszor név szerinti — elmarasztalod emlitésével, majd Zsigmond (és ennek apja) jo
tulajdonsagai dicséretével kezdi. Ezt a fonalat veszi fel valaszaban Zsigmond, aki mindjart ki
is fejezi a halajat a kiralynak, jotevdjének, ,.aki szolgdinak inkabb ... hii allhatatossagat, mint
nagyszeri tulajdonok ragyogasat szokta mérlegelni” — ez is egy oldalvagas Janus Pannonius
felé. Zsigmond sem riad vissza attdl, hogy a kiralytdl halatlanul elpartolokat megszolja, de ugy véli, hogy az ilyen partiité elveket
Italidban sajatitjak el az ott tanuldo magyar didkok. Ezért érthetd szamara, hogy Matyas meg akarta tiltani az oda iranyuld
tanulmanyutakat. Carbo szellemesen valaszol erre, igazi vita latszatat keltve. Zsigmond Carbot, mint nagy becsben tartott tanart arra
kéri, hogy Matyast dicsditse. A parbeszéd soran aztan a Zsigmond szajaba adott kérdések és elbeszélések mind ezt szolgaljak. Hallunk
Hunyadi Janos aprod-korardl, majd csatairol és fényes gy6zelmeirdl, Lasz16 kivégzésérdl. Hunyadi Janos és fia, Matyas mint a torok
ellenében a keresztény vilag védelmezdi allnak el6ttiink. Carbo szerint e dicsdségért nyerte el az apa a nemességet. Ezt a sajat
érdemekkel szerzett nemességet, amelyet Carbo tobbre tart, mint a nemesi sziiletés jogan jarot, tobbszor is szoba hozza a dialogusban.
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Talan tal is hangsulyozta a sajat er6bol torténd folemelkedést, s ez nem tetszhetett Matyas - ELolG oY N

kiralynak, mert nem ugy tinik, hogy Carbét kiilondsebben kitiintette volna figyelmével. A Macchias Coruinus rex
meghivas a budai udvarba mindenesetre elmaradt. Ugyanakkor Matyas tisztaban volt a két e g
hiitlen piispok érdemeivel, s Janus Pannonius ko1téi nagysagaval, hiszen 6 maga adott F“, -’?:.1 ; -"‘l'"’?i' *!M ﬁ }..y

utasitast Janus verseinek osszegylijtésére. Az a benyomasunk, hogy Carbo kissé tallétt a
célon, s lehet, hogy ez is befolyasolta a késObbiekben e kodex sorsat. Pedig Carbo, humanista
miveltségét fitogtatva, minden dicsé tettet gazdagon aldtdmaszt antik parhuzamokkal,
klasszikus példakkal. Matyas kiraly olvasottsagat, tudomanypartolasat hosszasan ecseteli,
kiemelve a kiralynak a torténelem iranti jogos érdeklédését. Feltiind ugyanakkor, hogy a
kdnyvgytjtésrol, a kiralyi konyvtarrél még nem esik szo. A tudomanypartolas témaja kinalja
az alkalmat Carbonak — nem minden hatsé gondolat nélkiil —, hogy kifejtse az uralkodok ama
becses tulajdonsagat, hogy a tuddsokat, torténetirokat, koltéket meg szoktak gazdagon
jutalmazni, és kitlintetéssel, javadalmakkal elhalmozni. A dialégus végén még a romai
csészari cim elnyerését is meglebegteti, hangstlyozva, hogy azt mennyire kivanja Matyasnak,
s mennyire méltonak tartana apja s a sajat érdemeiért erre, s mind dicséretet fog 6 majd akkor
zengeni a kiralynak, illetve mint ujdonsiilt csaszarnak.

A kédex jellemz6i: A minddssze 40 lapra, 80 oldalra terjedd, 184x128 mm nagysagu

pergamen kodexet antikva rotunda betlikkel irtak. Belsé diszitése szerény: az 1. rekto lapon ferrarai fehér indafonatos keretdisz
lathato, s polikrom és aranyozott alapon egy diszes C inicialé, alul Matyas kiraly — a szokéasostol eltéré — cimere. A 4. rekto lapon
fehér indafonatos keretdisz harom oldalon, s egy nagy méretii diszes, aranyozott A inicialé. Albinia C. de la Mare neves angol
paleografus 1997-ben budapesti tanulmanyutja alkalméval a Carbo-corvinat is megvizsgalta és megallapitotta, hogy a kddex masoldja
Nicolaus Mascatinus. Ugyancsak 6 azonositotta, hogy a 13r, 16v, 32v és 33v lapokon az emendélasok Ludovicus Carbo kezétdl valok.

Kotése: masodlagos felhasznalasu piros selyem, amelynek készitéstechnikai adottsagai a
textilrestaurator szakvéleménye szerint megfelelnek a 15. szazadnak. Restauralt.

Keletkezési ideje: A Matyas kiralyrol szol6 dialogust Carbo 1473-75 kdzott irhatta, mert szol a
Vitéz Janos-féle 6sszeeskiivésrdl (1472), de nem emliti, nem is tud még Beatrix és Matyas
tervezett hazassagarol (1476). Azért is valdszini, hogy ez korai a corvina kodexek soraban,
mert Matyas nagy tettei k6zo6tt nem emliti a hires, Matyas nevét maig vilagszerte fenntarto
konyvtarat. Feltételezziik, hogy mar 1473-ban, Ernuszt Zsigmond piispoksége elején késziilt,
hiszen 6 a megrendeld.

Proveniencidja: Nem tudjuk, hogy a Carbo-corvina mikor keriilt Dalméaciaba (Split/Spalato),
vagy Italiaba. — A fol. 3v kézirasos bejegyzése: Fratris Ambrosii Cacicei (Kaci¢?) Spalatensis
Predlis Gnalis (Generalis?). 18. szazad(?). — Grof Teleki Jozsef, a Magyar Tudomanyos
Akadémia els6 elndke vette meg (sajnos nem kozli, hogy hol és kit6l), s jelentette be
Pozsonyban 1840. aprilis 18-an kelt levelében az Akadémianak, hogy ,.e tudomdanyos kincs
benyujtasaval szandéka megnyitni az elsd heti iilést...”. (RAL 3/1840) Teleki Jozsef, aki 1826
marciusaban 30 000 kotetes csaladi kdnyvtaranak felajanlasaval megvetette a Magyar
Tudomdényos Akadémia Konyvtara alapjat, mint az Akadémia elnoke is szivén viselte a
Konyvtar gyarapodasat, s halalaig értékes darabok megvételével gazdagitotta. Az Akadémia
Konyvtaraban K 1393 szamon 6rzott Akadémiai Kisgytilési jegyzokonyvben az 1840. majus
25-én tartott tizenkettedik iilés 108. pontja rogziti a Carbo-kodexrdl szo16 hatarozatot: ,,Kijelentve, hogy e’ kézirat az academiai
Teleki-konyvtarhoz szamittassék; és az ajandékozo grof megegyezése nélkiil senki altal ki ne adathassék. Melly nagybecsii ajandékert
az iilés élénk koszonetet fejez ki, és arrol a’ nagy gyiilést is értesittetni hatdarozza.”

A cimerrdl fentebb emlitettiik, hogy a corvina kodexek szokasos cimerétdl eltér. Tudjuk egyrészt,
hogy a kddexek gytijtése Matyas uralkodasanak utolsé évtizedében vett nagy lendiiletet, masrészt a
cimereknek a befestése mint a kodexek tulajdonjeldlése is az 1480-as évek masodik felében tortént. A
Carbo-corvina Matyas korai kodexei koz¢é tartozik, a benne lathatd cimer Matyas 1461-62-ben
Kormdcbanyan vert pénzén lathatd cimerrel azonos. Nemcsak az ott tanuld magyarok révén lehetett
sok kdrmdci arany Italidban, de Carbo maga dicsekszik Zsigmondnak e parbeszéd 7. rekto lapjan,
hogy ,,nem keriilt tébb fényes arany keziinkre mashonnan, mint az Istendldotta Magyarorszagbol”. Ez
volt tehat a minta, amely alapjan Ferraraban, ahol a kodex késziilt, a cimert befestették.

Carbo Matyas kiraly dicséretérdl folytatott dialogusabol még egy példanyrél tudunk, amelyet a
Vatikén konyvtaraban 6riznek Vat.lat. 8618 jelzeten. Ez tartalmazza Ludovicus Carbo mas irasait is. A
kozte és a Zsigmond plispok kozotti parbeszéd a 123-163. lapig tart, tehat terjedelme megegyezik a
corvina kédex terjedelmével, de mig a vatikani kodex papirra, addig a corvina kddex pergamenre van
masolva. Ez is azt bizonyitja, hogy ez utobbit szantak Matyas kiralynak.A Carbo-corvinat Abel Jend
atirasaban — a Toldy-féle kiadas hibait kijavitva —, és Kazinczy Gabor forditasaban tessziik k6zz¢é az
interneten. Abel Jend (1858-1889) egyetemi tanar, jonevii klasszikus filologus volt, s az Akadémia
tagja. A magyarorszagi humanizmus kivalé kutatdja (Corvincodexek 1879; Janus Pannonius életéhez
és miiveihez = EphK, 1879; Analecta monumentorum Hungariae historica. Pest, é.n.)
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Kazinczy Gabor (1818-1864) Kazinczy Ferenc unokadccse, Vordsmarty és Toldy Ferenc baratja. Fennmaradtak versei, novellai,
miforditasa, értekezései. Kivalo szonok hirében allt, errdl Pet6fi is irt utileveleiben. Kazinczy Gabor Zemplénben a reformparti
ellenzék élére allt. Vilagos utan az 6 karrierje is derékba tort. 1853-t6l Toldy munkatarsa a régi magyar irodalom nagyjai miiveinek
sajto ala rendezésében. Tobb Moliere-darabot forditott magyarra.

Mind a latin szoveget, mind a forditast Véber Janos, az MTA Konyvtara Kézirattara és Régi Konyvek Gytijteménye munkatarsa
vetette egybe az eredetivel. A latin atirast Dr. Saj6 Tamads, a Studiolum Kiado igazgatdja nézte at; 6 adatolta a Carbo altal idézett
klasszikus apophthegmak forrasait, s készitette el a jelen kiadas angol és olasz valtozatat. A kiadas spanyol valtozatat Dr. Antonio
Bernat Vistarini, a mallorcai Universitat de les Illes Balears professzora és a Studiolum Kiadé tarsigazgatdja allitotta 6ssze. A web-
kiadast a Studiolum Kiadé készitette.

Kazinczy Gabor forditasanak kissé régies nyelvezetét és helyesirasat megtartottuk. Csupan néhany jelentéktelen kiigazitast hajtottunk
végre, igy: a cz helyett c-t, vagy siiker helyett sikert, eszélyesebb helyett eszesebb, latszatol helyett latszol, egesség helyett egészség,
alladalom helyett allam sz6t irtunk. A korabbi szazadokban a kiilfoldiek keresztnevét magyarra forditottak, ettdl eltértiink, s a két
beszélgetd koziil az olasz partner neve Ludovicus és nem Lajos.

Dr. Rozsondai Marianne
a MTAK Kézirattaranak és Régi Konyvek Gyiijteményének vezetdje

Rézsa Sandor a szabadsagharc csataiban

A taborfalvi csatanak kiilon érdekessége volt, hogy részt vett benne Rozsa Sandor is.

Talan mi sem jellemzi jobban a honszeretet magaval ragado erejét, mint R6zsa Sandor példéja. Rozsa, ki

betyaraival rettegésben tartotta az alfoldi kereskeddket és foldesurakat — s akit hidba probaltak

karhatalmi uton kézrekeriteni — a szabadsagharc kitdrésekor elhatarozta, hogy legényeivel egyiitt felcsap

honvédnek, s felajanlja szolgalatait a veszélyben levo hazanak.

Kossuth Lajoshoz kiildott folyamodvanyéaban ezeket irta:

_|"Amit hibaztam a térvény és embertarsaim ellen, azt gy teszem jova, hogy kiizdeni fogok édes hazank

Imegtamadoi ellen. Nem kérek érte egyebet: csak kegyes bocsanatat."

Kossuth eleinte nem tudta, mitévo legyen, de tekintetbe véve azt, hogy a hazanak minden épkézlab,

fegyverforgatasra alkalmas emberre sziiksége van, kedvezden intézte el a szegénylegény

|folyamodvanyat.

- Hatha megjavul — mondotta Kossuth. — A honszeretet sok csodat miivelt mar. Lehetséges, hogy a

javulas utjara tereli ezt az embert is. Ha pedig elesik, legalabb megvezekelt biineiért.

Kossuth tehat megadta Rozsanak az engedélyt onkéntes csapat szervezésére, de hozzatette, hogy

bilinbocsanatra csak gy szamithat, ha a csatatéren erre érdemesnek mutatkozik. Ugyanakkor intézkedett,
hogy a Rézsa Sandor ¢és tarsai ellen folyamatba helyezett biinvadi eljarast ideiglenesen fiiggesszék fel.

S a kormany engedélye utan harom napra Rozsa Sandor vezetésével mintegy 100 legény 6sszegytilt, hogy izmos karjat folajanlja a

hazanak. Nem kellett egyikkdjiiket sem csalogatni, 6nként jottek mindnyajan s lovat, fegyvert is hoztak magukkal.

A Roézsa-csapat egyenruhdja fekete porgekalap, sotétkék lobogds ing és gatya, ugyanilyen szinli révid posztddolmany és fehér sziir

volt. Fegyverzetiik huszarkard, két-két pisztoly és a pusztak fiaira jellemz6 elmaradhatatlan karikas, a végén 6lomgombbal. Rézsa

Sandornak a rendes fegyverzeten kiviil még egy négycsovi karabélya is volt, amelyet egy szegedi puskamiives készitett a szamara.

Kossuth az igy felszerelt szabadcsapatot a verseci tdborba iranyitotta. Itt eleinte kémszemlékre kiildték ki 6ket, de ez sehogy sem

tetszett nekik, mert 6k mindenaron iitk6zetben akartak részt venni. A taborfalvai tdmadas alkalmaval azutan beteljesedett Rozsa

Sandorék Ohajtasa.

S az els6 proba fényesen sikertilt. A csapat rettenthetetlen batorsaggal kiizdott. Maga Rozsa Sandor 12 felkeldvel végzett: 6t6t

agyonlé6tt, hétnek meg karddal csapta szét a fejét.

Utkodzet utan pedig "meglatogattak" két szerb falut, ahol a lakossag tiizelt az atvonuld honvédekre. Keriiltek-fordultak s alig egy 6ra

mulva nem kevesebb, mint 1800 juhot, 402 szarvasmarhat, 53 lovat és 63 sertést hajtottak a verseci taborba.

Damjanich hivatalos jelentésében igy irja le a Rozsa Sandor vezetése alatt 4116 szabadcsapat harcmodorat: Rozsa Sandor csapatanak

vivasa latasakor akaratlanul is a sivatag gyermekei 6tlenek elénkbe. Majd hegyen €s ismét volgyben a legnagyobb gyorsasaggal latja

Oket az ember szaguldo paripaikon az ellenséget tizni, majd pedig ravasz vigyazattal a zsakmanyos marhat hajtani; s ha az ellenségt6l

észrevetetnek, zsakmanyaikat elhagyva, azt azonnal iizébe veszik, aztan megint zsakmanyaikat elhagyva, azt azonnal izébe veszik,

aztan megint zsakmanyaikhoz térnek vissza. Karikasaikkal nagyszeriien tudnak banni; kiverik vele az ellenséges lovak szemét vagy

hurkot dobnak nyakaba s tigy rantjak le a nyeregbdl.

S habar Rézsa Sandor csapatat néhany hét mulva vérengzd haracsolasaik miatt fel kellett oszlatni, maga a vezér — akinek az

artatlansaga ezekben a véres tulkapasokban beigazolddott — tobb csatdban tanusitott hdsi magatartasa miatt Kossuthtol teljes

bocsanatot nyert. Roézsa Sandor a szabadsdgharcban utobb is mint gerilla-harcos nagy pusztitast végzett az osztrakok soraiban.

Részlet Gracza Jozsef; A szabadsagharc csatai 1848-49, Taborfalva (1848.november 9) cimli konyvébdl.

szozat.org
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Jobban szerettem volna. ha sose mentek el

A huszadik szazadi magyar irodalom kimagaslo személyisége, Németh Laszlé terjedelmes levelezést
hagyott hatra, mely szerves része az életmiivének. Levélpapirra vetett soraiban ugyanazon kérdéseket
érinti félreérthetetlen, szokimondé megfogalmazasban, mint irodalmi alkotasaiban. Az alabb kozolt
személyesebb hangvételii levelet Kanadaban ¢él6 varanddés lanyanak kiildte 1957-ben, a balatoni
Sajkodral.

Kedves Magdikam!

Ma két levél is érkezett t6led; az egyiknek az Utja Welland-Tihany kézti rekordot dontétt... Annyira f4j,
hogy belehajtod magad egy beteges, egészségtelen, csak-haza-gondolasba; érdeki 6désed kére nemhogy
tagulna, de egészen dsszeszorul. En azonban abban bizom, hogy ez az allapot a szilléssel - ha nem is
mulik el, de sokat enyhll. llyenkor minden asszony céltalannak, tehernek érzi az éetét, s a rokonok, a
sziilGi j6 sz6 hianya jobban f4j, mint amikor mar a szervezete sem kivanja a becézést annyira... Azért hat
azt ajanlom, tegyuk el (s tedd el te is, amennyire birod) helyzeted atgondolasat akkorra, amikor a szl ésen
tdl leszel, s 6sszpontositsd minden figyelmedet arra, hogy deriilt gondolatokkal vedd koril s friss testtel
segitsd vilagra a belGled érkezd jévevényt. En természetesen sokkal jobban szerettem volna, ha sose
| mentek el... s még azt is vallaltam volna, hogy az elmenetelrdl csak téged lebeszéljelek. De ha méar benne
vagy, nehéz, s nem is szabad barmit is mondanunk: elsenyvedni ott épp oly esztelenség volna, mint mualé
| szeszélybdl az élet els6 komoly prébajaban gyengének bizonyulni.

Mércius 31-én lgért az amnesztia - de nem kétséges, hogy még joideig biztositani tudjuk a visszatérést;
neked biztosan, s talan Lacinak is. De hat gyereked van, szereted a férjed: hangulatok miatt nem lehet egy
csaladot szétdulni... Megértem, hogy a nehéz anyagi helyzet, a sok baj is aggaszt, te sem birod, mint én,
az adossagokat. Csak most tudtam meg, hogy Bécsben mar milyen horribilis kolcsonoket vettetek fel, bizony még itt is elakadt tde a
|édekzetem. De hagyjatok abba minden f6los ide sz6l6 gavallérkodast, torédjetek azzal, hogy ott kicsit leveg6hoz jussatok s mindjart
javul a kozérzet is... Igen, ez nem az a konny(-hercegndi élet, amiben itthon volt anyatok mellett, egy orszag szeretetében a részetek;
de ez épp a préba, megmutatni, hogy az ember egyedill a semmibdl is viszi valamire. Sokszor csokol Lacival egyiitt:

Apu
[Németh Laszl6: Levelek Magdahoz. Uj Forras szerkesztésége Tatabanya, 1988.]

Jokai sokféle neve:

A nagy mesemondo halbatatlan miivei Jokai Mor névalakkal viltak vildgszerte ismertté. Kevesen tudjak, hogy Jokai a keresztnevét
(utdnevét) kétféle valtozatban haszndlta. A Mor névalakot kizdrdlag iroi névnek tekintette. A maganéletben NMdric volt a neve;
csalddjanak tagjai, bardtai mind igy szdlitottak. (A 40-es években Marcinak becézték, Petdfi is igy hivta. Ezért valasztotta késobb a
Rakas Mirton dlnevet!) Tortént egyszer, hogy Tdth Ldrinctd] ilyen megs3olitdsii levelet kapott:

\Kedves baritom, Mor!”’

Amire 7 igy vilaszolt:

Edes bardtom, 1.6r!”

Késdbb egy druszdja tréfisan, de helyes logikai okfejtéssel 1igy nyilatkozott, hogy a Mor nevet is tovabb lebetne midositani. Kiindulva
abbil, hogy e név szerecsent jelent (Id. Othello, a velencei mor), ajanlotta: nevexzék egymast exutian Mor helyett S zerecsennef.
Jokai tiistént szamldlgatni kegdte, hogy sajat személyével egyiitt miként alakul a Morok, vagyis ,,irodalmi négerek” névsora: Ballagi
Szerecsen, Jokai Szerecsen, Kelemen Szerecsen, Szegfi Szerecsen . ..

omariaportal
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Az ember (mikor és hogyan) igaz, jo, szép?

Ki nem akar Igaz lenni? Ki ne szeretne J6 lenni? Ki nem vagyik arra, hogy Szép legyen? Es hanyonknak sikeriil? Egyaltalan
sikeriilhet?

Hacsak az egyik megvaldsul, a masik kettd vele jon. Hivatlanul. Nem reménytelen a vagy, ha igazak, jok, szépek akarunk lenni. Csak
akarni kell. Akarni lankadatlanul. — Sikeriil!Igazsagtalanok nem akarunk lenni. Gonoszok még kevésbé. Irtozunk a ratsagtol. Mi
segit, hogy ilyenekké ne valjunk? — Tegylink meg mindent, hogy igaz, jo és szép emberek legylink!

Az emberben a gondolat, az érzés és a tett harmas egysége harmassag utan kialt: igazsag, josag, szépség utan.

Szegény, akinek nincs pénze. Vajon gazdag, aki rit, aki gonosz, aki igazsagtalan, bar pénztarcaja tele? Am iires pénztarcaval sem
szegény, csodalatos gazdagsagban él, aki igaz, aki jo, aki szép.

Igaz embert az igazsag vezeti. A j6 ember kincse a josag. A szép ember ékessége a szépség.

Igaznak lenni nagyszerti! Jonak lenni j6! Szépnek lenni tiszta 6rom!

Az igaz ember jo, a jo pedig igaz — és mindkettd, ha valoban jo és igaz, akkor szép is.

Ha igaz voltom ingatag, josagom kétséges, lehetek akkor szép?!

Az igaz arca nyilt, a jo arca befogad, a szép arca mosollyal melenget.

Az ember 6si vagya igazza, sz€ppé, jova valni. — Képes ra egyediil? Az emberiség torténelme, az egyének élete kudarcokrol beszél.
Egyediil nem képes vagyat megvalositani. Ki segit neki? — Isten utan kialt! A megsziintethetetlen vagy Istent kdvetel. Téved az
ember? Nem. Hiszen mint istenképmas hasonlitani akar Teremtdjéhez, aki Igaz, Jo és Szép, s6t 6 maga az Igazsag, a Josag, a Szépség.
— Ezért nem is marad az ember egyediil vagyaval, mert Oszinte vagya maga felé vonzza Teremtdjét, aki foléje hajol istenségének
harom személyével...

Az igaz kincse az igazsag. A jo gazdagsaga a josag. A szE&p vagyona a sz&épség.

Mi az élet értelme? — nem kérdi, aki szép, jo és igaz.

Az igaz ember keresztuton jar. A j6 ember naponta felveszi keresztjét. A sz€p ember konnyeivel a legszebb.

Macz Istvan -Lélekzetvételeim — Szivdobbanasok részlet

A Magyar Irodalmi Hirlevelet szerkeszti: Fenyvesi Miklos
Email: miklos.fenyvesi@fibermail.hu

http://irodalmihirlevel.freewb.hu/magyar_irodalmi_hirlevel

Terjeszti a Karpati Harsona
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